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H H Pilt allpool naitab materjali erinevaid
DI_Sa In I- . kasutusviise kdogis:
kriteeriumid
Saadaolevad
paksused c

Dekton® on viga mitmekiilgne materjal.
Selle péhjuseks on lai valik paksuseid, A

mis aitavad rahuldada kéiki kdogidisainis \ 3
tekkida véivaid vajadusi. \

I 4mm E
N s
- 30 "
A.Toépind. D.,Waterfall” kilgpaneel.
B. Saar. E. Kapi kattepaneel.

(*) Koik selles juhendis toodud véartused, mis

C.Ees-/da L
kehtivad 20 mm paksusele, kehtivad ka 30 mm paksusele. es-/aarepanee

Soovitatud paksused séltuvalt kasutusalast

4 mm 8 mm 12mm 20 mm
Too6ping o o
Saar o o
Ees-/aarepaneel (2)
Sokkel kuni 200 mm ° °
Waterfall kiilgpaneel, uksed o) o) o o
Kapi kiilgpaneel(s) o o

(o) Soovituslik; () Lubatud; (o) Mitte soovituslik.

(1) 8 mm paksuse toopinna kohta vaata eraldi dokumentatsiooni.

(2) Ees-/asrepaneeliks loetakse kuni 200 mm kérgust. Ule selle peetakse seda juba esikiiljeks.

(3) Ainult téielikult kinnitatud ,Waterfall" kilgede (kapi katete) korral. Vaata peattkki, Waterfall kiljed".

(4) Rohkem detaile leiad maabli disaini ja paigalduse juhendist.

Plaadi
formaadid

Olenevalt varvist ja paksusest on Dekton® saadaval kahes erinevas plaadiformaadis.
Seet6ttu tuleks materjaliga tootades alati kontrollida algseid mootmeid.

1,670 mm

3,260 mm

(*) Vaata kehtivaid tootevalikuid voi konsulteeri oma kohaliku Cosentino kontaktisikuga.

Oige modtmise

juhend

Taielikult paigaldatud kapid

Enne detailsete mo6tmiste votmist kontrolli,
et koik kapid on paigaldatud, korralikult

looditud ja oma 16plikus asukohas.

Mo6tmise vahendid

Tellimisvormide mallid

Standardiseeritud mallid, mis sisaldavad
andmeid nagu: klient, vary, servatiitip,
erifunktsioonid, triipkood jne.

1,460 mm

Q. EL 2 =

Maoddulint Laseri
moddulint

Nurga moodik Vesilood
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Juhuslik
muster

Méned Dekton® tooted on loodud ja disainitud
meenutama looduskivi. Looduses leidub kivimeid,
mille vdlimus on ebaiihtlane ning mis vdivad
sisaldada sooni ja erineva tooni voi kontrastsusega
alasid. Sama kehtib ka meie materjalide kohta,
seet6ttu on enne materjali tootmist véga oluline
poorata téahelepanu detailide disainile ja
paigutusele.

Varvi tuvastamine

Koigepealt, tuginedes kogu Cosentino
tehnilisele dokumentatsioonile, tuvasta need
Dekton® vérvitoonid, mille mustrites esineb
ebalhtlane taust.

Paigutusnaited | Dekton® Bergen kC.

Tukkide paigutus

Enne erinevate t66pinda moodustavate
tukkide l6ikamist aseta plaat l6ikelaudadele,
puhasta see ja tee tiikkide paigutus, kus toon
ja/voi soonemuster on selgelt maaratletud.

Nii saad sobitada tiksteise kérvale tiikid, mille
toon voi soonemuster on sarnane, valtides seeldbi
erinevusi Ghe ja sama plaadi voi tootepartii
tlkkide vahel.

Allpool on toodud kaks naidet, kuidas
Dekton® varvi saab juhusliku mustriga paigutada:

Soovitatud
servad

Peidetud servad

Need, mis on vastu seinu, tdopinna liitekohtades jne.

Servade poleerimine ei ole vajalik. Piisab, kui servad Ula- ja

alapoolelt Gihtlaselt siluda.

Poleerimata tasapind

~~1Tmm

]

1 mm

Nahtavad servad

Et parandada avatud servade 166gikindlust ja véltida vajadust
hilisema l6ikamise jarele, kasuta toopindadel voi saartel thte

jargmistest servatutpidest:

Poleeritud 1/4 imarusega

,-3mm
N-1-3mm

1/2 tmar

N1-3mm

Nuga

~Radius acc. to

D thickness

Angle acc. to
thickness

Faasitud aaris

- 3mm

N1-3mm

N1-3mm

B

Y
Full
thickness
}

Tapplhendus

- 3mm

"

—1-3mm

= 1/3 thickness

Topelt poleeritud pind

- 3mm

N1-3mm

Servasoovitused vastavalt

paksusele
8mma  12/20mm

Poleerimata pind o o
Poleeritud pind o o
1/4 Gmar (2) o o
1/2 Gimar o o
Umar 2) o o
Nuga o o
Tappiihendus (2) o o
Faasitud aaris (2) o o
Topelt poleeritud pind o o

(o) Soovituslik; (©) Lubatud; ( o ) Mittesoovituslik

4 mm paksuse puhul, mis sobib esipaneelide/viimistluste
voi kappide katmiseks, peaks serv olema poleeritud voi
vahemalt sile, 1 mm faasidega.

(1) 8 mm paksuse puhul, mis sobib esipaneelide/viimistluste
voi kappide katmiseks. Toopindade rakenduse puhul vaata
vastavat tehnilist dokumentatsiooni.

(2) Kehtib ainult sirgete I6ikude puhul.
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Valjaldiked: kraanikauss ja

A (1) Dekton® 20 mm.
Seg|5t| (2) Dekton® 12 mm.
(*) Dekton® 12 mm & 20 mm: 50 mm lubatud
vahekaugus, kui véljaléige on tugevdatud.
=50 mm ‘
=50 mm O
=50 mm 9
@35 mm N

‘ l‘ H -
Minimaalne raadius (kraanikauss) Veendu, et siseservadel

oleks viljaldike tegemisel minimaalne raadius 10 mm [3/8]**

NORGUMISSOONED Kui nérgumisala on soontega,
arvesta jargmisega:

Stigavus
= 1/3 materjali
paksusest.

@

**Minimaalseid 5 mm raadiuseid valamu-
valjaldigetes loetakse kehtivaks ainult juhul,
kui need on tehtud CNC- v6i veepdhise

l6ikeseadmega.
Igasuguste véljaldigete voi puuraukude
puhul on soovitatav nende Ula- ja alaservad

kergelt faasida.

Kui tépinnal voi saarel on tleulatuvad osad,
Tugevdamine jérgi vastavas jaotises maaratud minimaal-
altpoolt. sete kauguste noudeid.

Vahekaugus
=10mm.

Kraanikausi tutibid

Soltuvalt valitud valamust tuleks arvestada jargmiste paigaldussoovitustega:

Alt paigaldatav (liimitud)

Alt paigaldatav (plaadiga) Alt paigaldatav (ankruga)

=25mm

e
n
=
3

va

« Serv: Poleeritud tasapind, tmar.
« Kinnitamine: Soovitatav liim.
« Perimeetritihendit ei kasutata.

Pealtpaigaldatav

« Serv: Poleeritud tasapind, tmar. « Serv: Poleeritud tasapind, Gmar.

« Kinnitamine: Liimitud plokk (Dekton®, « Kinnitamine: Ankrusisend + kruvi.
graniit, marmor jne) + plaat. « Perimeetritihendit ei kasutata.

« Perimeetritihendit ei kasutata.

Pinnaga tasa paigaldatav

1mm

4>H47

=R5 mm

{
1

TS.‘/S

2R10 mm

« Serv: Poleerimata tasapind.
« Kinnitamine: Soovitatav liim.
« Perimeetritihend on valikuline.

LIUTEKOHAD VALJALOIKEALAS

« Serv: Poleerimata tasapind + freesimine.
« Kinnitamine: Soovitatav liim.
« Perimeetritihend = 1 mm.

Cosentino® ei soovita jatta liitekohti véljaloikealasse. Kui disaini ja/voi mootmete tottu on vaja jatta
toopinnale valjaldike Gmbruses liide, tuleb jargida jargmisi soovitusi:

Valjaspool véljaloikeala

Puudutades valjaloikeala* Véljaloikeala sees

«(D) Valjaloike ja liite vahemaa:

=150 mm | Dekton® 12 mm.
=100 mm | Dekton® 20 mm.

«(*) Ainult pealtpaigaldatavate valamute puhul.

+(0)Tagada selles piirkonnas pidev ja katkestusteta toestus.
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Véljaloiked:
Pliidiplaat*

)

!

Muud véljaloiked Valjaloike
tegemisel veendu, et
sisenurkade minimaalne
raadius oleks 5 mm.

Pistikupesade viljaliked Pistikupesade viljaldigete tegemi-
seks puuri Uksteisega kattuvad augud, kuni saavutad soovitud
modtmed, nagu on ndidatud alloleval joonisel:

(*) Koik muud seadmed peale gaasipliidi/klaas-
keraamilise pliidi/induktsioonpliidi ei kuulu nende
juhiste alla. Palun konsulteeri oma miitigiesindajaga

(1) Dekton® 20 mm.

(2) Dekton® 12 mm.

(*) Dekton® 12 mm & 20 mm:
50 mm lubatud vahekaugus, kui

1
| vdljaldige on tugevdatud.
| o

Minimaalne raadius (pliidiplaat) Viljaloike tegemisel veendu,
et sisenurkade minimaalne raadius oleks 10 mm.**

**Minimaalseid 5 mm raadiuseid valamu-
véljaloigetes loetakse kehtivaks ainult juhul,
kui need on tehtud CNC- voi veepdhise
|6ikeseadmega.

Igasuguste valjalbigete voi puuraukude
puhul on soovitatav nende ila- ja alaservad
kergelt faasida.

Kui toopinnal voi saarel on tileulatuvad osad,
jargi vastavas jaotises maaratud minimaal-
sete kauguste néudeid.

Vahemaa Dekton® servani
Dekton® esiserva puhul ja séltuvalt valitud pliiditGbist tuleb jérgida jargmisi kaugusi:

Klaaskeraamiline pliit / Induktsioonpliit Gaasipliit

€ €
€ 1S
o o
m [*3)
N @ N
000
Paigalduse erinevad tiitibid:
Séltuvalt valitud pliidittitibist jargi alltoodud paigaldussoovitusi:
Pealtpaigaldatav Pinnaga tasa paigaldatav Alt paigaldatav*
Korge
=13 temperatuuriga
paksus / silikoon
[—: —
# A
Q
=X+2mm
=3mm 4‘_7 =3mm }—‘47
(X) Pliiditootja soovitatud vahekaugus. (*) KEELATUD gaasipliitide kasutamisel,
Sisenurkade minimaalne raadius kuna leek ei tohi kunagi suunatult puutu-
freesimisel peab olema 5 mm. da Dekton® pinnaga kokku.

Kehtib klaaskeraamilise/induktsioon-
pliidi kasutamisel.

JOINTS IN THE CUT-OUT AREA

Cosentino® ei soovita jatta liitekohti véljaloikealasse. Kui disaini ja/voi mé6tmete tottu on vaja jatta
toopinnale valjaloike Gmbruses liide, tuleb jargida jargmisi soovitusi:

Valjaspool l6ikeala Puudutades valjaloikeala* Loikeala keskosas

+( D) Vdljaloike ja liite vahemaa: «+(*) Ainult pealtpaigaldatavate pliitide puhul.
=150 mm | Dekton® 12mm.

® (o) Tagada selles piirkonnas pidev ja katkestusteta toestus.
=100 mm | Dekton™ 20 mm.
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Saare Uleulatuvad osad ilma
véljaldike/puurauguta

S
7 ) o
| |
L
:/i
L
L
S (e}
SL ‘OL‘
:/i
Ss

1. Pika kilje tleulatus

12mm 20 mm
(o] =300 mm =600 mm
S =220
L =600 mm

2. Liihikese killje tileulatus

12 mm 20 mm
o =300 mm =600 mm
S =20
L =600 mm

3. L-kujuline uleulatus

12mm 20 mm
OL =250 mm =500 mm
St =2-0L
Os =250 mm =500 mm
Ss =2-0s

Y e

Ss

_ o

Ss
;W 705
SL ‘ OL ‘
Ss
,_// i
7 7 | o
| Su1 ‘ OL ‘SLZ ‘

(*) Kui vaartused jaavad alla nende piiride, kasitletakse seda kui
“1. Pika kilje tleulatus”

(0) Uleulatus; (S) Toestus; (L) Uleulatuva osa pikkus;
(Ov) Pika kilje tleulatus; (Os) Luhikese kulje tleulatus;

(Su) Pika kulje toestus; (Ss) Luhikese kulje toestus.

Maksimaalne kontsentreeritud staatiline koormus = 100 kg.

4, U-kujuline iileulatus

12mm 20 mm
Ou1,12 =250 mm =500 mm
SL =2-(0Ou + OL2)
Os <250 mm =500 mm
Ss =2-0Os
5. Osaline iileulatus

12mm 20 mm
OL <800 mm < 1,600 mm
Su =0
Os <250 mm =500 mm
Ss =0s

6.Tugede vaheline iileulatus

12mm 20 mm
OL =< 1,000 mm =2,000 mm
Su1, 2% =100 mm =50 mm
Os =400 mm =800 mm
Ss =0s
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Saare Uleulatuvad osad koos
vdljaldike/puurauguga

o — 0
I oJs
D,
o O
oY N
o
I D
Il I,
=~
) &
v
s
o
|
L
D3
| o
][: -~ :
D1 0
4 » !
m
D2 i
]: 1
t
D1 OLSL
LT T
]: -~ :
0a | ‘D' |
- E [Ss
------------------ 7[03

Selles piirkonnas on voimalik teha valjaldige/puurauk.

Selles piirkonnas ei tohi teha valjaloikeid ega puurauke.

0. Saare lileulatus koos pliidiplaadiga

20 mm
Os =300 mm
w =900 mm
D1,2 =250 mm
D3,4 =70 mm

1. Pikema serva uleulatus

D1,2

D3

12 mm

=300 mm

20 mm
=600 mm

=0

=600 mm

=150 mm

=100 mm

2. Luhema serva uleulatus

12mm 20 mm
o =300 mm =600 mm
S =0
L =600 mm
D1,2 =100 mm
D3 =150 mm
3. L-serva lileulatus
12 mm 20 mm
oL S =250 mm =500 mm
SL,S =0L,S
D1 =150 mm
D2 =100 mm

Ou1 Su1 OL2S|

L2

/ X »
% L
2

27

—

?j

w)

D1 D2
LT B
= R f
Ds | 4g> N
D4l
- . ]
’ 2,77,
| SL ‘ OL ‘
D1 D2
MR T,
1
T D3

rS
£
v

.

Su1 OL

SL2

(*) Kui vaartused jaavad alla nende piiride, kasitletakse seda kui

“1. Pika kulje dleulatus”
) Uleulatus; (S) Toestus; (L) Uleulatuva osa pikkus;
L,

1) Pika kilje toestus; (Ss) Luhikese kiilje toestus;

©
(O
(S
(D), (D), (Ds), (D,) Véljaloike ja liite vahemaa.

) Pika kilje Uleulatus; (Os) Lihikese kilje dleulatus;

Maksimaalne kontsentreeritud staatiline koormus = 100 kg.

4, U-kujuline iileulatus

12mm 20 mm
Ou1,12 <250 mm =500 mm
Sui, L2 =0u, 12
Os =250 mm =500 mm
Ss =0s
D =100 mm
5. Osaline iileulatus
12mm 20 mm
OL <800 mm =< 1,600 mm
Su =01
Os =250 mm =500 mm
Ss =0s
D1,2,3,4 =150 mm =100 mm

6.Tugede vaheline iileulatus

12mm 20 mm
OL =< 1,000 mm <2,000 mm
Sui, 2% =100 mm =50 mm
Os =400 mm =800 mm
Ss =0s
Di1,2 =150 mm
D3 =100 mm

Kui tehakse rohkem kui ks valjaldige/
puurauk, peab minimaalne kaugus nende

vahel olema 250 mm.
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Waterfall
servad

Kappide tagakiilgede katmine (valikuline)

puhul: paksused, liited, liimimine jne.

“Waterfall” serv + lileulatus

Kui on vaja kasutada “waterfall” servi koos saare uileulatuvate
osadega, on molema elemendi maksimaalsed mootmed
jargmised:

“Waterfall” servad osalise tleulatusega:

« 12 mm paksus: < 250 mm.

« 20 mm paksus: < 500 mm.

Taielikult kinnitatud “waterfall” servad (kappide katmine):
Méo6tmed vastavalt jaotisele “Saare tileulatused”.

Jargi samu soovitusi nagu “waterfall” servade

/Otsliide

~ Servattilip vastavalt
/ P . "
disaineri valikule

“Waterfall” servade tiiiibid Kaks pohiliiki, millest
soltuvad ka muud omadused (paksus, liide, liimimine jne),
on jargmised:

Osaliselt Gleulatuv

Taielikult liimitud

Recommended thicknesses

Taielikult liimitud Osaliselt
kappidele tileulatuv
4 mm o o
8mm o o
12mm o o
20 mm o o

o (o) Soovituslik; (o) Lubatud; ( o ) Mitte soovituslik

| mistahes paksust.

Kui on kappide kulge taieli
—— kult liimitud, véib kasutada

\ /Faasliide

N

~

/~=3 mm (Objektil)

\ Mastidek (voi samavaarne) Noaklassi

epoksiidliim (USA/Kanada jaoks)

Sama paksus nii toopinnal kui ka

| “waterfall” serval J

“Waterfall” serva sisemine viimistlus

“Waterfall” servade puhul, kus Dekton® téétlemata tagumine kiilg jaéb nahtavale, ja séltuvalt
ndutavast disainist ning “waterfall” serva omadustest, on selle ala viimistlemiseks kolm voimalust:

Tagakiilje lihvimine

« Viimistlus: Matt (honed), MITTE kuna-
gi sama, mis “waterfall” serva esikiilje
viimistlus.

« Paksus: 12 ja 20 mm.

« Todtlemine: Lihvimisjarjestusega
(GR50 - GR100 - GR200 - GR400).

- Kehtib ainult osaliselt Gileulatuvate
“waterfall” servade puhul..

Selle rakenduse puhul ei taida
Dekton® konstruktsioonilist
funktsiooni, vaid seda kasutatakse
kappide kattematerjalina, kusjuures
pingetele peab vastu kapistruktuur.

Kui kasutatakse topinnast erinevat
paksust, tuleb disainimisel ja toGtlemisel
arvestada nii mustrit kui ka tooni.

Dekton® poodrdserv

« Viimistlus: Sama, mis “waterfall”
serva esikiljel.

« Paksus: 12 ja 20 mm.

« To6tlemine: Faasitud tiikkide
liimimisega.

« Kehtib ainult osaliselt Gleulatuvate
“waterfall” servade puhul.

Dekton® poordserv (kapi peale)

« Viimistlus: Sama, mis “waterfall”

serva esikiiljel.

« Paksus: 4, 8, 12 ja 20 mm.

- To6tlemine: Faasitud tukkide liimimis-
ega kapi konstruktsiooni kiilge.

« Kehtib ainult taielikult kappide kiilge
liimitud “waterfall” servade puhul.

-

—

\_

X

-

L 17

X

\_

“Waterfall” serv EI TOHI tosta
toopinda kapi pealt tles.

To6pind peab alati toetuma
kapistruktuurile.

Kui“waterfall” serv vajub alla,
puruneb ja avaneb liide
téopinnaga.

Seda valtimaks, tuleb “waterfal
korralikult kinni liimida.

serv
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Muud kaalutlused

L-kujuline t6opind

Selle tutipi tddpinna puhul veendu, et toestus-
punktid (A, B, C) oleksid samal kérgusel.

Kui kérgustes esineb vaikseid erinevusi, tuleks
toestuspunktide alla paigaldada pidevad 5 mm
neopreenist voi elastomeerist ribad.

Uhes tiikis L-kujulise té&pinna puhul:

Nurgatugevduste Modtmed
ja toestuste soltuvalt plaadi
kinnitamine. formaadist

Sirge serv.

For multi-piece L-shaped Countertop:

Nurgatugevduste Attention to

ja toestuste the cutting
paigaldamine ja pattern
kinnitamine

Sirge serv /
faasitud serv.

Aknalaud

At this meeting point where a continuous,
through support cannot be ensured, leave a joint
gap between the Worktop and the sill piece (best
solution) and fill it with silicone of the same color
as the Worktop.

Lahendus LIITEGA.

Teise vdimalusena, kui liite olemasolu ei ole
soovitud, tuleb jargida jargmisi tingimusi:

« Toestus peab olema pidev, labiv ja
valmistatud samast materjalist

(nt puidust) nii téopinna kui ka lavepaku tiiki all.

- Jata imbermoéddule vahe = 3 mm
ja téida see silikooniga.

« Tee koigisse sisemisedesse nurkadesse
sobiv raadius (= R10 mm).

« Kehtib 12 ja 20 mm paksuste puhul.

Lahendus LIITETA.

Paigaldus-
kriteeriumid

Kohapealsed kohandused

Ideaalis tuleks kogu protsess labi viia t66-
kojas, kasutades sobivat masinaparki, parast
pohjalikku méddistamist paigalduskohas.

Siiski voib kohapeal teha vaiksemaid kohandusi nii
toopinna kui ka kattematerjali osas, jargides selleks
ettendhtud soovitusi.

Sirge kuivldikus (kattematerjal ja
mooblikate)

Kohapealne I6ikamine kuivldikemasinatega on
soovitatav ainult 4 mm ja 8 mm paksuste puhul, mida
kasutatakse kattematerjali ja mooblikatte jaoks.

Pérast I6ikamist kasuta poleerimis-
plokki teravate servade eemaldamiseks.

Sirge 16ige kettaga ja veeso6tmisega

Seda saab samuti teha kohapeal, paksuste puhul
vahemikus 8 mm kuni 20 mm, jargides jargmisi
néudeid:

-Kasuta Cosentino® poolt soovitatud I6ikeriistu.
+Alati 16ika veesootmisega.

«Terita to0riistu regulaarselt.

Pérast I6ikamist kasuta poleerimis-
plokki teravate servade eemaldamiseks.

Puuraugud

Auke voib puurida kohapeal, nditeks pistiku-
pesade vdljaldigete tegemiseks (kattuvad
augud @68 mm).

Puurige augud tasasel pinnal, mille tihedus on
viiksem kui Dekton®-il (niiteks puit), et véltida
killustumist.

Soovitatav on suuremad puuraugud ja
véljaldiked teha tookojas.

] )
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Toed ja Toestus liitekohtade vahel Kui véimalik,
tuleks té6pinnale jaetav liide paigutada otse
tUgeVd Used kapi toestuse kohale.

Sirge servaga t66pind

Toestus See on kapi osa, mis kannab t66pinda, edastab
koormused ja hoiab t66pinna paigal ning stabiilsena.

To6pind peab alati taielikult toetuma kapistruktuurile, mis
peab olema valmistatud piisavalt tugevast materjalist, et taluda
koormusi ja hoida té6pinda loodis.

il

Toetustalad Kui kasutatakse suuri

(> 600 mm) voi eriti raskeid pliidiplaate/
valamuid, tuleb nende alla paigaldada
kapile kinnitatud toestus-

talad, et taluda koormusi.

L-kujulise to6pinna TOESTUS

Selle tlitipi to6pinna puhul, eriti kui see on lahendatud
ihe tiikina, on oluline tagada pidev toestus, mis labib ka
nurgapiirkonna.

Kaugus kahe toestuse vahel

12mm 20 mm

A <900 mm < 1,200 mm

B =700 mm

Toolaud faasitud servaga (darepaneeliga)

Tugevdus See on tdiendav osa, mis muudab haavatava ala tugevamaks ja
vastupidavamaks (nt véljalbigete ja faasitud darepaneelide puhul).

Tugevdus tuleks valmistada Dekton®-ist véi sarnaste fiiiisikaliste omadustega materjalist
(nt marmor voéi graniit). Lisaks peab see olema liimitud nii, et t66pind ja tugevdus to6taksid
(ihtse tervikuna.

Tugevdused tuleb paigutada kooskolas kandevkonstruktsiooniga, millele

kapid on kinnitatud. Need on vajalikud faasitud servadega téépindadel nii
tugevdamiseks kui ka loodimiseks ning valjaldigete laheduses jaikuse
suurendamiseks. N

TUGEVDUSED VALJALOIGETES

Reinforce the surrounding area when the cut-out has large
dimensions and/or when it is placed on Countertop with a
12 mm thickness and/or with skirt.

Metallkonstruktsioon See
peab olema piisavalt tugev ja
stabiilne, et tagada t66pinna
pidev toestus.

To6pinna toestus metall-
konstruktsioonil peab olema
=100 mm.

Kinnitus teistele tksustele (puit)
peab olema alati mehaaniliselt
kinnitatud.

Toestus erinevatel materjalidel Kui toopind toetub kahele
erinevale materjalile, jargi jargmisi soovitusi:

Dekton®12, 20 mm.
Neoprene/
elastomeer

(Paksus 10 mm,

3-4 mm kokkusurutult).

Materjal A (metall).

Materjal B (puit).
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Paigaldusprotsess ja
soovitused

7. Paigaldamine
Aseta toopinna tiikid kappidele, kui need on looditud, ja kohan-
da nende asendit. Jata koigis seina kontaktkohtades vahemalt

3 mm laiune perimeerivuuk ning taida nahtavad alad silikooniga.

Kontrolli mé6tevahendiga, et toopind oleks taielikult toestatud.

1. Enne alustamist

Kaitse koike, mida voiks maarida voi kahjustada,

ning veendu, et toestusala oleks puhas ja
esemetest vaba.

2.Mo66dud

Kontrolli kappide ja t66pinna I6igatud tiikkide
mootmeid, samuti katte/viimistluse mootmeid.

3.Toed ja tugevdused
Kontrolli, et valitud Dekton® paksuse
jaoks kehtestatud vahemaad ja
soovitused oleksid jargitud.

4. Kapid Kontrolli, et kapid
oleksid korrektselt looditud.
Kui ei ole, siis reguleeri korgust
vastavalt valitud kapi tudbile.

5. Pealispinna tasasus Kontrolli, et kapi

pealispind oleks téiesti loodis, kuna t66pind

peab taielikult toetuma kapistruktuurile.

N\

6. Liim
Kanna soovitatud liim kappide voéi tugevduste
ulaservadele, olles ettevaatlik, et mitte maarida
tlejaanud konstruktsiooni.

Tiikkide vahelised liitekohad Vidhenda
tiikkidevaheliste liidete suurust, kasuta-
des loodimisimekuppe ja soovitatud
liimi (Mastidek voi tédpinnaga sama
varvi silikooni). Kasuta pinnakaitseks
maalriteipi.

9. Pistikupesad
Soovitatav on teha pistiku-
pesade véljaloiked enne
esipaneeli paigaldamist.

PLIIDI- JA VALAMUPAIGALDUS

PLIIT: Paigaldus tuleb teha vastavalt valitud pliiditad-
bile. Tuleb jargida kaugusi kattematerjalist. Kui see ei
ole véimalik, ei tohi seda ala katta Dekton®figa, vaid
tuleb kasutada ménda muud materjali (nt terast).

VALAMU: Paigaldus tuleb teha vastavalt valitud
valamutiidbile.

OLULINE: Kui paigaldatakse suuri (> 600 mm) v®i eriti
raskeid pliidiplaate/valamuid, tuleb nende alla paigalda-
da kapile kinnitatud toestustalad, et taluda koormusi.

10. Esipaneel/Viimistlus*

a. Aseta esipaneel oma kohale ja kohanda vajadusel.

b. Kanna peale soovitatud liim/mastiks, mis tagab jaiga
kinnituse, ja liimi tukk aluspinnale, mis hakkab kandma kogu
esipaneeli koormust.

(*) Esipaneelide liimimisel jargi Dekton® siseseinte
kattekihtide kiirjuhendi soovitusi. Viimistluste liimimiseks
piisab silikooniribade kandmisest.

/

L
I

Perimeetritihend

Kanna soovitatud silikoon (voi
vuugitdide) koigisse vajalikkesse
litekohtadesse vastavalt tootja
juhistele.

Loplik puhastus

Oluline on teha I6plik objekti
puhastus véimalikult kiiresti, et
eemaldada koik paigaldusprotsessist
jaanud jaagid.

N

“WATERFALL" SERVAD (VALIKULINE)

Paigalda “waterfall” serv, liimides selle kapi kilge
vastavalt valitud liite tiitibile (otsliide/faasliide) ja
kasutades liime/mastikseid, mis tagavad

jaiga kinnituse, nii et “waterfall” serv EI TAIDA
konstruktsioonilist funktsiooni.

Kasuta alati Cosentino® poolt
soovitatud tooriistu ja liime.

Jargi seadmete tootja paigaldus-
soovitusi, et tagada té6pinnaalune
piisav ventilatsioon.

Kéesolevas juhendis toodud juhiste
eiramine voib pohjustada materjali
purunemise.
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Paigaldusprotsess
kappidega, millel
puuduvad reguleeritavad jalad

See lahendus kehtib ainult USA-s, Kanadas ja Prantsusmaal.

1. Loodimine Kapp peab olema 3 mm tapsusega
tasane ja loodis, mdodetuna 3 m ulatuses.

2. Kiilud Kasuta ainult hobuseraua-kujulisi ja eelpoolt I6igatud
kiile. Maksimaalne vahemaa kiilude vahel on 30 cm.

3. Kiilu reguleerimine
Vormista oma kiil tépselt selliseks, et see

taidaks vajaliku tiihimiku. Kui tks kiil ei ole
piisavalt paks vajaliku reguleerimise jaoks,
toksa teine kiil esimese peale.

Kasuta alati Cosentino® poolt
soovitatud tooriistu ja liime.

Kiilumaterjal voib olla plastikust voi
komposiitmaterjalist. Veendu, et kiil
sisestatakse just piisavalt sigavale.

See peab olema paigutatud digesse
asendisse, et taita oma funktsiooni.
Kinnitamata kiilud voivad nihkuda voi
oma kohalt ara kukkuda, seades
t66pinna ohtu.

Kaesoleva juhendi nouete eiramine voib
pohjustada materjali purunemise.

4. Liim Kui t66pind on looditud, kanna silikoon
otse ldbi kiilude, et see kindlalt fikseerida.
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